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Volume 10 — Numéro 2
Editorial
C’est avec un vif sentiment de fierté et d’anticipation intellectuelle que nous présentons aux lecteurs
de la Revue Algérienne des Sciences du Langage et de la Didactique ce deuxiéme numeéro de son
dixiéme volume. A I’orée de I’année 2026, cette parution incarne la vitalité, la diversité et la profondeur
de la recherche menée dans les domaines des sciences du langage, de la didactique et des études

traductologiques, principalement en Algérie, mais également en dialogue avec d’autres espaces
académiques.

Les contributions rassemblées dans ces pages témoignent d’un paysage scientifique en perpétuel
mouvement, ou les questionnements traditionnels se renouvellent au contact des réalités sociales,
technologiques et éducatives contemporaines. Ce numéro refléte une recherche ancrée dans le terrain
algérien — ses pratiques langagiéres, ses défis pédagogiques, son patrimoine culturel — tout en étant
résolument ouverte sur des problématiques et des méthodologies d’envergure internationale.

Les travaux publiés explorent des thématiques variées, allant de I’innovation pédagogique et
I’enseignement des langues, aux stratégies de traduction et aux technologies numériques, en passant
par la sociolinguistique, la poétique, le patrimoine culturel et 1’analyse empirique du langage. Les
articles interrogent, entre autres, 1’efficacité de stratégies adaptatives telles que le tutorat hybride, le
role-play interculturel, la lecture interactive et 1’enseignement sur objectifs spécifiques (ESP). Ils
¢valuent également les performances des outils de traduction automatique et de I’intelligence
artificielle générative dans ’apprentissage et 1’évaluation, et analysent des corpus linguistiques pour
éclairer des phénomeénes varieés.

Les contributions portent sur des problématiques concretes et théoriques, notamment la fabrique de
I’identité en ligne, les dynamiques du discours rapporté, les stratégies argumentatives dans le discours
politiqgue ou religieux, la localisation de contenus numériques, la valorisation du patrimoine
linguistique et culturel, la poétique des réfugiés ou encore la mémoire musicale du Malouf. La diversité
des approches méthodologiques et des terrains étudiés refléte la richesse de la recherche en sciences
du langage et souligne la rigueur scientifique des travaux présentés.

Nous remercions chaleureusement tous les auteurs pour la qualité de leurs recherches et leur confiance,
ainsi que les évaluateurs anonymes, experts nationaux et internationaux, dont les commentaires
constructifs ont contribué a I’amélioration scientifique des articles. Leur engagement est un gage de la
solidité académique de la RASDL.

Nous souhaitons aux lecteurs une exploration stimulante et enrichissante a travers ces pages et espérons
que les réflexions proposées nourriront de nouveaux débats, collaborations et recherches futures.

Pr. BERGHOUT Noudjoud
Revue Algérienne des Sciences du Langage
27 décembre 2025
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